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And the man came into the house: and he ungirded his camels, and gave straw and provender for the camels, and
water to wash hisfeet, and the men's feet that [were] with him.
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And the man came into the house: and he ungirded his camels, and gave straw and provender for the camels, and
water to wash hisfeet, and the men's feet that [were] with him.
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And the man came into the house: and he ungirded his camels, and gave straw and provender for the camels, and
water to wash hisfeet, and the men's feet that [were] with him.
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And the man came into the house: and he ungirded his camels, and gave straw and provender for the camels, and
water to wash hisfeet, and the men's feet that [were] with him.
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01_GEN_24:32 And the man came into the hou®&-Sd'hé Tt P& his camels, and gave straw and provender for
the camels, and water to wash his feet, and the men's feet that [were] with him.
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And he commanded the steward of his house, saying, Fill the men's sacks [with] food, as much as they can carry,
and put every man's money in his sack's mouth.
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And he commanded the steward of his house, saying, Fill the men's sacks [with] food, as much as they can carry,
and put every man's money in his sack's mouth.
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And he commanded the steward of his house, saying, Fill the men's sacks [with] food, as much as they can carry,
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And he commanded the steward of his house, saying, Fill the men's sacks [with] food, as much as they can carry,
and put every man's money in his sack's mouth.
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01_GEN_44:01 And he commanded the stewar@bfH8'hotsBl &ithg, Fill the men's sacks [with] food, as much as
they can carry, and put every man's money in his sack's mouth.
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And there ye shall serve gods, the work of men's hands, wood and stone, which neither see, nor hear, nor eat, nor
smell.
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And there ye shall serve gods, the work of men's hands, wood and stone, which neither see, nor hear, nor eat, nor
smell.
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And there ye shall serve gods, the work of men's hands, wood and stone, which neither see, nor hear, nor eat, nor
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And there ye shall serve gods, the work of men's hands, wood and stone, which neither see, nor hear, nor eat, nor
smell.
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05_DEU_04:28 And there ye shall serve gods, tfR-RbH-8f-RE ¥ Hands, wood and stone, which neither see, nor
hear, nor eat, nor smell.
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And David said to Saul, Wherefore hearest thou men's words, saying, Behold, David seeketh thy hurt?
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And David said to Saul, Wherefore hearest thou men's words, saying, Behold, David seeketh thy hurt?
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And David said to Saul, Wherefore hearest thou men's words, saying, Behold, David seeketh thy hurt?
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09_1SA_24:09 And David said to Saul, Wheref8Pe hefred-#i3dHkn's words, saying, Behold, David seeketh thy
hurt?
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And the king answered the people roughly, and forsook the old men's counsel that they gave him;
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And the king answered the people roughly, and forsook the old men's counsel that they gave him;
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11 1K1 12:13 And the king answered the peopl ételthii2-atiT8sook the old men's counsel that they gave him:;
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And he cried against the altar in the word of the LORD, and said, O altar, altar, thus saith the LORD; Behold, a
child shall be born unto the house of David, Josiah by name; and upon thee shall he offer the priests of the high
places that burn incense upon thee, and men's bones shall be burnt upon thee.
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11 1K1 13:02 And he cried against the altar in theikeeE RETBRD, and said, O altar, altar, thus saith the
LORD:; Behold, a child shall be born unto the house of David, Josiah by name; and upon thee shall he offer the
priests of the high places that burn incense upon thee, and men's bones shall be burnt upon thee.
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And have cast their gods into the fire: for they [were] no gods, but the work of men's hands, wood and stone:
therefore they have destroyed them.
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And have cast their gods into the fire: for they [were] no gods, but the work of men's hands, wood and stone:
therefore they have destroyed them.
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And have cast their gods into the fire: for they [were] no gods, but the work of men's hands, wood and stone:
therefore they have destroyed them.
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And have cast their gods into the fire: for they [were] no gods, but the work of men's hands, wood and stone:
therefore they have destroyed them.
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And have cast their gods into the fire: for they [were] no gods, but the work of men's hands, wood and stone:
therefore they have destroyed them.
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And have cast their gods into the fire: for they [were] no gods, but the work of men's hands, wood and stone:
therefore they have destroyed them.
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12 2K1_19:18 And have cast their godsinto the ¥refbrithed? [WBte] no gods, but the work of men's hands, wood
and stone: therefore they have destroyed them.
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And he slew al the priests of the high places that [were] there upon the altars, and burned men's bones upon them,
and returned to Jerusalem.
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And he slew al the priests of the high places that [were] there upon the altars, and burned men's bones upon them,
and returned to Jerusalem.
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And he slew al the priests of the high places that [were] there upon the altars, and burned men's bones upon them,
and returned to Jerusalem.
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And he slew al the priests of the high places that [were] there upon the altars, and burned men's bones upon them,
and returned to Jerusalem.
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And he slew al the priests of the high places that [were] there upon the altars, and burned men's bones upon them,
and returned to Jerusalem.
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And he slew al the priests of the high places that [were] there upon the altars, and burned men's bones upon them,
and returned to Jerusalem.
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12 2K1_23:20 And he slew all the priests of theFgR{Hae2thdiMvere] there upon the altars, and burned men's
bones upon them, and returned to Jerusalem.
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Photo JPG 23 ISA 37 19 23_I1SA_37_19 (2).html

And have cast their gods into the fire: for they [were] no gods, but the work of men's hands, wood and stone:
therefore they have destroyed them.
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And have cast their gods into the fire: for they [were] no gods, but the work of men's hands, wood and stone:
therefore they have destroyed them.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_37/23_ISA_37_19/23_ISA_37_19.mp3

23 |SA 37 19 23 ISA_37_19 (4).html

And have cast their gods into the fire: for they [were] no gods, but the work of men's hands, wood and stone:
therefore they have destroyed them.
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And have cast their gods into the fire: for they [were] no gods, but the work of men's hands, wood and stone:
therefore they have destroyed them.
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And have cast their gods into the fire: for they [were] no gods, but the work of men's hands, wood and stone:
therefore they have destroyed them.
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And have cast their gods into the fire: for they [were] no gods, but the work of men's hands, wood and stone:
therefore they have destroyed them.
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23 ISA_37:19 And have cast their gods into theFré>forithd? [Wate] no gods, but the work of men's hands, wood
and stone: therefore they have destroyed them.
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Kerioth is taken, and the strong holds are surprised, and the mighty men's heartsin Moab at that day shall be as
the heart of awoman in her pangs.
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Kerioth is taken, and the strong holds are surprised, and the mighty men's heartsin Moab at that day shall be as
the heart of awoman in her pangs.
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the heart of awoman in her pangs.
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Kerioth is taken, and the strong holds are surprised, and the mighty men's heartsin Moab at that day shall be as
the heart of awoman in her pangs.
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Kerioth is taken, and the strong holds are surprised, and the mighty men's heartsin Moab at that day shall be as
the heart of awoman in her pangs.
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24 JER 48:41 Kerioth istaken, and the strong Ktete&<" Gt and the mighty men's heartsin Moab at that
day shall be as the heart of awoman in her pangs.
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Because thou hast spoiled many nations, all the remnant of the people shall spoil thee; because of men's blood,
and [for] the violence of the land, of the city, and of all that dwell therein.
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Because thou hast spoiled many nations, all the remnant of the people shall spoil thee; because of men's blood,
and [for] the violence of the land, of the city, and of all that dwell therein.
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Because thou hast spoiled many nations, all the remnant of the people shall spoil thee; because of men's blood,
and [for] the violence of the land, of the city, and of all that dwell therein.
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Because thou hast spoiled many nations, all the remnant of the people shall spoil thee; because of men's blood,
and [for] the violence of the land, of the city, and of all that dwell therein.
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Because thou hast spoiled many nations, all the remnant of the people shall spoil thee; because of men's blood,
and [for] the violence of the land, of the city, and of all that dwell therein.
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Because thou hast spoiled many nations, all the remnant of the people shall spoil thee; because of men's blood,
and [for] the violence of the land, of the city, and of all that dwell therein.
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35 HAB_02:08 Because thou hast spoiled many haftoRs?aH ¥EBmnant of the people shall spoil thee; because of
men's blood, and [for] the violence of the land, of the city, and of all that dwell therein.
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For the violence of Lebanon shall cover thee, and the spoil of beasts, [which] made them afraid, because of men's
blood, and for the violence of the land, of the city, and of all that dwell therein.
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35 HAB_02:17 For the violence of Lebanon shaf-&4er thed! ahthe spoil of beasts, [which] made them afraid,
because of men's blood, and for the violence of the land, of the city, and of al that dwell therein.
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For they bind heavy burdens and grievous to be borne, and lay [them] on men's shoulders; but they [themselves]
will not move them with one of their fingers.
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For they bind heavy burdens and grievous to be borne, and lay [them] on men's shoulders; but they [themselves]
will not move them with one of their fingers.
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For they bind heavy burdens and grievous to be borne, and lay [them] on men's shoulders; but they [themselves]
will not move them with one of their fingers.
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40 MAT_23:04 For they bind heavy burdens arftPgMéJ/edst8bRBbrme, and lay [them] on men's shoulders; but
they [themselves] will not move them with one of their fingers.
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Woe unto you, scribes and Pharisees, hypocrites! for ye are like unto whited sepulchres, which indeed appear
beautiful outward, but are within full of dead [men’s] bones, and of all uncleanness.
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Woe unto you, scribes and Pharisees, hypocrites! for ye are like unto whited sepulchres, which indeed appear
beautiful outward, but are within full of dead [men’s] bones, and of all uncleanness.
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40 MAT_23:27 Woe unto you, scribes and Phafi%ed hypoerit84or ye are like unto whited sepulchres, which
indeed appear beautiful outward, but are within full of dead [men's] bones, and of al uncleanness.
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For the son of man is not come to destroy men's lives, but to save [them]. And they went to another village.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_09/42_LUK_09_56/42_LUK_09_56.jpg

Audio Play 42 LUK 09 56 42_LUK_09_56 (3).htm

For the son of man is not come to destroy men's lives, but to save [them]. And they went to another village.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_09/42_LUK_09_56/42_LUK_09_56.mp3

42 LUK 09 56 42_LUK_09_56 (4).html
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For the son of man is not come to destroy men's lives, but to save [them]. And they went to another village.
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For the son of man is not come to destroy men's lives, but to save [them]. And they went to another village.
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For the son of man is not come to destroy men's lives, but to save [them]. And they went to another village.
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42_LLUK_09:56 For the 22_SON_of man is not &6r&th-88shoYMkn's lives, but to save [them]. And they went to
another village.
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Men's hearts failing them for fear, and for looking after those things which are coming on the earth: for the powers
of heaven shall be shaken.
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Men's hearts failing them for fear, and for looking after those things which are coming on the earth: for the powers
of heaven shall be shaken.
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Men's hearts failing them for fear, and for looking after those things which are coming on the earth: for the powers
of heaven shall be shaken.
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Men's hearts failing them for fear, and for looking after those things which are coming on the earth: for the powers
of heaven shall be shaken.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_21/42_LUK_21_26/right.html

Verse Studies4?2 LUK 21 26 42_LUK_21_26 (7).html

Men's hearts failing them for fear, and for looking after those things which are coming on the earth: for the powers
of heaven shall be shaken.
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42_LUK_21:26 Men's hearts failing them for feAf-aitfe6HSGKINY after those things which are coming on the
earth: for the powers of heaven shall be shaken.
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Neither is worshipped with men's hands, as though he needed any thing, seeing he giveth to all life, and breath,
and all things,
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Neither is worshipped with men's hands, as though he needed any thing, seeing he giveth to all life, and breath,
and all things,
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Neither is worshipped with men's hands, as though he needed any thing, seeing he giveth to all life, and breath,
and all things,
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44 ACT _17:25 Neither is worshipped with merfé-Hafds14s RdtiBh he needed any thing, seeing he giveth to all
life, and breath, and all things;
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Not boasting of things without [our] measure, [that is], of other men's [abours; but having hope, when your faith is
increased, that we shall be enlarged by you according to our rule abundantly,
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Not boasting of things without [our] measure, [that is], of other men's [abours; but having hope, when your faith is
increased, that we shall be enlarged by you according to our rule abundantly,
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Not boasting of things without [our] measure, [that is], of other men's [abours; but having hope, when your faith is
increased, that we shall be enlarged by you according to our rule abundantly,
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Not boasting of things without [our] measure, [that is], of other men's [abours; but having hope, when your faith is
increased, that we shall be enlarged by you according to our rule abundantly,
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47 _2CO_10:15 Not boasting of things without [dl#F n‘akrd2[BH4 i<], of other men's labours; but having hope,
when your faith isincreased, that we shall be enlarged by you according to our rule abundantly,
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Lay hands suddenly on no man, neither be partaker of other men's sins: keep thyself pure.
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Lay hands suddenly on no man, neither be partaker of other men's sins: keep thyself pure.
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Lay hands suddenly on no man, neither be partaker of other men's sins: keep thyself pure.
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Lay hands suddenly on no man, neither be partaker of other men's sins: keep thyself pure.
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Lay hands suddenly on no man, neither be partaker of other men's sins: keep thyself pure.
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54 1TI_05:22 Lay hands suddenly on no man, nefthe'58%&44k8H of other men's sins; keep thyself pure.
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Some men's sins are open beforehand, going before to judgment; and some [men] they follow after.
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Some men's sins are open beforehand, going before to judgment; and some [men] they follow after.
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Some men's sins are open beforehand, going before to judgment; and some [men] they follow after.
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Some men's sins are open beforehand, going before to judgment; and some [men] they follow after.
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Some men's sins are open beforehand, going before to judgment; and some [men] they follow after.
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54 1TI_05:24 Some men's sins are open beforetishd, 'YePRgBedre to judgment; and some [men] they follow after.
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But let none of you suffer asamurderer, or [as] athief, or [as] an evildoer, or as a busybody in other men's
matters.
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But let none of you suffer asamurderer, or [as] athief, or [as] an evildoer, or as a busybody in other men's
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But let none of you suffer asamurderer, or [as] athief, or [as] an evildoer, or as a busybody in other men's
matters.
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But let none of you suffer asamurderer, or [as] athief, or [as] an evildoer, or as a busybody in other men's
matters.
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But let none of you suffer asamurderer, or [as] athief, or [as] an evildoer, or as a busybody in other men's
matters.
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60_1PE_04:15 But let none of you suffer as a nitftebrer S-F&"4%hief, or [as] an evildoer, or as a busybody in
other men's matters.



Jde:01:16 These are murmurers, complainers, fraiig et &1@ 8% lusts; and their mouth speaketh great
swelling [words], having men's persons in admiration because of advantage.
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